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CERTIFICATE OF TRANSLATION

In accordance with the Licensed Administrative Attorney Act (Law No.14839) of Republic of
Korea, a Certified Public Translator & Licensed Administrative Attorney is duly authorized to
prepare, confirm, and translate foreign documents submitted to public offices into Korean and vice
versa (Article 2), and may issue an attestation of translation for any document translated by his/her
(Article 20).

Issued No. : 240404-02 Date : Apr. 04, 2024
Title of Document : Certificate of Business Registration

Name of Requester : BYUNGOH MIN

I, the below signed HEE CHANG LEE, Licensed Administrative Attorney & Certified Public
Translator (Licensed No. 18302025599) by the Ministry of Public Administration & Security, DO
HEREBY CERTIFY;

that the attached document was prepared and accurately translated by myself at the request of
the above named person who has duly confirmed the contents of the documents;

that to the best of my knowledge, the document was prepared and translated accurately for the
purpose of use for the international business of immigration or overseas travel and studies, etc, in
accordance with the relevant regulations and laws.

IN FAITH AND TESTIMONY Whereof, I've hereunto subscribed my name and affixed
my seal of office at Seoul.

Apr. 04, 2024

0) )
HEE CHANG LEE

Certified Public Translator & Licensed Administrative Attorney
License No. 18302025599
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Issuance No.

Certificate of Business Registration

Processing period

7500-065-6154-182 (Corporate Taxpayer) Immediately

Name (Corporate Name) | Metaposkorea Limited Company

Business Registration No. | 308-86-02643 wiyl
jSi2yoisi|

Name (Representative) BYUNGOH MIN i%qg_ﬁg-l@l

Corporate Registration No.

134514-0013623

Business Place

(Hicks U Tower, Yeongdeok-dong) #501-1, 5th floor, A-dong, 184, Jungbu-
daero, Giheung-gu, Yongin-si, Gyeonggi-do, Republic of Korea

Opening Date of Business

Jun. 07, 2022

Registration Date of
Business

Jun. 10, 2022

Business Type

Information and communication business / Wholesale and retail business

Business Item

Software development and supply business / Mail order business

Joint Business Owner

Name (Corporate Name) Resident Registration No.

Non-Application

This is to certify as above.

* The above information can be changed later as of the issue date.

Receipt No.

503883195966

Department in
charge

Civil service office

April 08, 2024
Official

Person in charge

Head of Giheung Tax Office

Seal

Phone No.

031-8007-1223

&) National Tax Service

* You can check whether the document has been forged or altered by checking the Issuance No. through the "Confirmation of original civil
service certificate < Civil petition(certificate issuance) < Mobile hometax or hometax of the National Tax Service, (www.hometax.go.kr) J

within 90 days from the date of issue.
(Those who forged and altered the official documents may be sentenced to up to 10 years in prison)
* This certificate is issued by the Civil Online Service in Hometax (www.hometax.go.kr) of the National Tax Service.
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Q LICENSED ADMINISTRATIVE AGENT ACT

ggelme  [Enforcement Date 26. Jul, 2017.] [Act No.14839, 26. Jul, 2017., Amendment by Other Act]
Ministry of the Interior and Safety (Resident Service Division) 02-2100-3840

CHAPTER I GENERAL PROVISIONS

Article 1 (Purpose)
The purpose of this Act is to promote citizens’ convenience in relation to public administration and contribute to robust

development of administrative systems by establishing the system of licensed administrative agents.

Article 2 (Scope of Services) (1) A licensed administrative agent shall provide the following services with authority delegated
by any third person: Provided, That no licensed administrative agent shall provide any services prohibited by any other Act:
1. Preparing documents to be submitted to an administrative agency;

2. Preparing documents regarding a right or obligation or attestation of facts;

3. Translating documents related to affairs of an administrative agency;

4. Submitting documents prepared under subparagraphs 1 through 3 on behalf of any third person;

5. Filing applications, claims, reports, etc. with an administrative agency on behalf of any third person, to obtain authorization,
permits, licenses, etc.;

6. Providing counsel or advice on public administration-related Acts and subordinate statutes or public administration;

7. Conducting fact-finding surveys and verification of administrative affairs delegated under any Act or subordinate statute.

(2) The details and scope of services falling under paragraph (1) shall be prescribed by Presidential Decree.

Article 3 (Prohibitions on Persons other than Administrative Agents) (1) Unless otherwise permitted by any other Act, no
person, other than an administrative agent, shall provide a service under Article 2 to any third person as a profession.

(2) No person, other than an administrative agent, shall use a name that includes the words “administrative agent” or similar.

Article 20 (Issuance of Attestations) (1) A licensed administrative agent may issue an attestation of facts related to his/her
services.
(2) A licensed administrative agent specializing in foreign language translation services may issue an attestation of translation
for any document translated by him/her.

(3) The scope of attestations to be issued under paragraphs (1) and (2) shall be prescribed by Presidential Decree.
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